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473. 1404 d. 1 Aug. Vadstena.

Anders Eriksson gifver till Vadstena kloster sisom sjilagift for sig och sin hustru Gyrid en
qvarn i Hunnekulla i Vadsbo hirad jemte en dker och en vig i Bellefors ner till nimnda qvarn.
Orig. p& perg. i Sv. Riksark.

Alla the thatta breff hora @lla see helsa iac Andris Eriksson cewaerdhelika
meth warom Herra, oc wil iac thet witerlikt wara, swa thom =fftekomandz wra
som them ther nw era, at iac haffwir giffwit ij Gudz hedher, warfrw oc sancta
Birgitto, for mina sil oc minna hustrw si®l, hustrw Gyridhe, oc for aldra therrae
siela som iac @r werdzskyldogher got fore gera, en qwernastrem i Hundakulla
ij Wazboo innan Westragotlande oc en aker oc en farwmegh ij Bellaforss nidher
til Hundakulla qweern, meth allom androm tillaghom som til hmnna aff alder
tillighat haffwer oc nw tilliggir, @ngo vndantakno, till Wazstenz closter, oc aff-
hende iac mic oc minom arffwom then fornempdz qweernastrom oc qwaern ij
Hundakullee oc tileghnar iac hona for:de clostre ij Watzstenom til awerdhelika
egho, oc forbyudher iak hardhelika vnder Gudz doom oc hans hampd minom
arffwom, hwa the helzst kunne wardha, thenna qwzrn oc qwarnastrem nakat
sin hindra ella qwzlia fore clostreno, wtan halder storkin oc okin ij allo godho;
oc til at thaetta bliffwe thees fastare oc stadhughare, tha haffwir iac meth wilia
oc witzscap latit mit incighle hengia for theetta breff ok bedhis iak til vitnis-
byrdh hedherlica ok erlica manna incighle, som @ru herra Karl af Skedhui ok
herra Magnus Gozstafsons riddara meth mino eghno. Scriptum Vazstena, anno
Domini m°cd°quarto, in aduincula sancti Petri.

P4 frinsidan: Anders Eriksson. Hundakulla torrens molendinum in Vesgocia.

Sigillen: N. 1. utplinadt; N. 2. Tre rosor snedt 6fver skolden med omskr;: S. GUSTAWI MAGNI !);
N. 3. Andligt med omskr.: s. KA..LI AND...E CANON...

474. 1404 d. 2 Aug. Vadstena.

Katarina af Tristena och Ingrid Anbjérnsdotter, syslingar, testamentera sina andelar i Girdet, i

Breviks socken, till Vadstena kloster.
Orig. p& perg. i Sv. Riksark.

Alla them theetta breff hora «lla see helsom vi Katerin af Trestene ok
Ingridh Anbiorna dotter, badha syslongor, muwzrdelica meth Gudhi. Kennomps vi
meth godhe samthykkio meth thesso sama varo opno brefwe hafwa vnt ok gifwit
i Gudhz hedher for vara sizl ok alla the vi mrom skyllogha nakat got foregera
oc klostreno Vazstenom til testament oc kirkionna bygning allan varn sghodel i
Gerdhe i Bredheuika sokn i Veastergetlande, ther os tilhere meth rmt fralse af
aldir, ther vi trom at ey kan annat beuisas, hulkit forscrefna gooz vi afhaendom
os oc varom arfwom ok wmptekomandom meth allom thes tillaghom i hwario thet
halzst @r, engo vndan takno, oc tileghnom thet fornmmpdo klostreno Vazstenom

) Samma sigill som fadren begagnade innan han blef riddare. (Se S. Riks-Arch. Perg. br. II,
N. 2080.)
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til muerdhelica =gho oc gifwom haerizhyfdhinganom i thy heridhe gozit liggir
fulla makt thet klostreno fastfara oc stadhught gora som tilber epter landzlag-
hom. Til thassa brefs mere visso oc stadhfwestilse bedhoms vi vara nasto frenda
oc arfwa skallica manna incighle for thetta breff, som @r Haraldz B®nasons,
Petar Bondasons oc Bankt Dimkns, medhan vi hafwom ey var eghin. Scriptum
Vazstena, anno Domini m°cdiiij, in crastino beati Petri aduincula.

Pd frinsidan: Katerina i Treestene oc Ingridh. Giaerdhe, Vesgocia.

Sigillen saknas.

475. 1404 d. 2 Aug.

Riddaren Karl Magnusson skinker sisom sjilagift for sig, sin hustru Cristina Benktsdotter och
Henning Hake, halfva qvarnen i Raby i Ljungs socken till nunncklostret i Skeninge.
Orig. pd perg. i Sv. Riksark.

Alla men sem thetta breff sem wmlla hora lesit heelsar Karl Magnusson
riddere kerlekee medh warom Herra. Kennis jak openbarlika medh thesso mino
nerwarendo opno brefue, swa fore them ther mpterkoma kunno som fore them
ther nw @rw, mik medh minna nesta freenda ok wena radhe, samthykkio ok godh-
uilia hawa wnt, gifuit ok til ®werdhlika ®gho vplatit systracloster, som wight ser
sancto Martino i Skeninge, mina halfua qweern innan Raby innan Lyongs sokn
fore mina, minna wlskelika husfrw Cristina Beynctzdotter ok Heenningx Haka
sizla, ok afhende imk for thy mik ok minom arfuom the forscripno qwaern ok
tileghner iak hona the forsaghdo clostre medh allo raettogheet, brefuom ok beuiis-
ning, som iak ther til haft hafuer, ok medh allom tillaghum, som ther af aaller
tillaghat hafuer @lla ok nu kan til liggia, hwat nampne thet helzt kan nmmpnas,
@ngo vndan takno, swa the fornempda qwamrn maa allaledhis nytizes ok brucas
som for:da clostersins godha formennom nyttast ok [beest] synis, ohindradha ok
oqwalda fore mik ok minom arfuom ok fore hwariom manne a mina vaeghna
@pter thenna dagh. Til huilkins breefs mere wisso, stadhfestilse ok hoghre beua-
ring jak bedhis her fore welborna donde manne incighle, swasom herra Erlendz
Knwtzsons riddere ok Pathers Ragwaldsons medh mino eghno incighle til witnis-
byrdh. Datum et actum anno Domini millesimo quadringentesimo quarto, in cras-
tino aduincula sancti Petri apostoli, in testimonium premissorum.

Pé frinsidan: Molendina Raby, dominus Karolus Magn.

Sigillen: N. 1. En o6rnfot i skold under hjelm med omskr.: s’. KAROLI MAGNUSSON; N. 2 saknas;
N. 3. Se N. 300, s.

476. 1404 d. 3 Aug.

Laurentius Johannis, dekan i Roeskilde och kanik i Lund, skiinker till Lunds domkyrkobyggnad
5 bodar i Skanér, 8 i Trelleborgs »leie» och 1 i »Trawnstreedeer, 8 gdrdar i Nifvidshég samt allt
hvad han iiger i Méssheddinge och Hemmestorp.
Orig. pd perg. i Sv. Riksark,
In nomine sancte et indiuidue trinitatis amen. Ego Laurencius Johannis,
decanus Roskildensis, canonicus Lundensis, vniuersis et singulis christifidelibus
Sv. Diplom. fr. 1401. 1. 46



